
WIJ WILLEM ALEXANDER,
BIJ DE GRATIE GODS,
KONING DER NEDERLANDEN,
PRINS VAN ORANJE-NASSAU,

ME, WILLEM ALEXANDER,
JUMALAN ARMOSTA,
ALANKOMAIDEN KUNINGAS,
ORANIA-NASSAUN PRINSSI,

ENZ. ENZ. ENZ. JNE., JNE., JNE.

Asetus, annettu [päivämäärä], 

lihasta, jauhelihasta ja lihavalmisteista tavaralain nojalla annetun asetuksen, 
maitotuotteista tavaralain nojalla annetun asetuksen ja hallinnollisista seuraamuksista 
tavaralain nojalla annetun asetuksen muuttamisesta EU:n lainsäädännön muutosten ja 
eräiden teknisten mukautusten yhteydessä

Terveys-, hyvinvointi- ja urheiluministerin lisää ehdotuksen päivämäärä suosituksesta, 
viite lisää ehdotuksen viite;

ottaen huomioon seuraavat:
- Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1760/2000, annettu 

17 päivänä heinäkuuta 2000, nautaeläinten tunnistus- ja rekisteröintijärjestelmän
käyttöönottamisesta sekä naudanlihan ja naudanlihatuotteiden pakollisesta 
merkitsemisestä ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 820/97 kumoamisesta 
(EYVL L 204, 2000);

- komission asetus (EY) N:o 1825/2000, annettu 25 päivänä elokuuta 2000, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1760/2000 soveltamista 
koskevista yksityiskohtaisista säännöistä naudanlihan ja naudanlihatuotteiden 
merkinnän osalta (EYVL L 216, 2000);

- Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 
29 päivänä huhtikuuta 2004, eläinperäisiä elintarvikkeita koskevista erityisistä 
hygieniasäännöistä (EUVL L 139, 2004);

- Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 
17 päivänä joulukuuta 2013, maataloustuotteiden yhteisestä 
markkinajärjestelystä ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY) 
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 
(EUVL L 347, 2013);

– tavaralain 4, 5 ja 6 §, 8 §:n 1 momentti ja 13, 13a, 14 ja 32b §;

kuultuamme korkeimman hallinto-oikeuden neuvoa-antavaa jaostoa (lisää korkeimman 
hallinto-oikeuden lausunnon päivämäärä annettu lausunto nro lisää korkeimman hallinto-
oikeuden lausunnon numero);

ottaen huomioon terveys-, hyvinvointi- ja urheiluministerin lisää täydentävän selvityksen 
päivämäärä antaman täydentävän selvityksen, viite lisää täydentävän selvityksen viite;

olemme hyväksyneet ja säädämme seuraavaa:
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I §

Muutetaan lihasta, jauhelihasta ja lihavalmisteista tavaralain nojalla annettua asetusta 
seuraavasti:

A

Muutetaan 2 § seuraavasti:

2 §
1. Lihan, villisian lihan, mekaanisesti erotetun lihan, jauhelihan, 

raakalihavalmisteiden ja jauheliha- ja lihavalmisteiden valmistaminen, käsittely, 
jalostaminen, pakkaaminen, varastointi, kuljettaminen tai kaupan pitäminen 
muutoin kuin tässä asetuksessa tai sen nojalla annettujen sääntöjen mukaisesti 
on kielletty.

2. Tässä asetuksessa säädettyjä merkintöjä ja nimityksiä ei saa käyttää muiden 
kuin tässä asetuksessa eriteltyjen tuotteiden kaupan pitämisessä.

3. Toimiminen asetuksen (EY) N:o 1760/2000 11 artiklan, 13 artiklan 1, 2 ja 
5 kohdan, 14, 15 ja 15 a artiklan sekä asetuksen (EY) N:o 1825/2000 1 artiklan, 
2 artiklan 2 kohdan, 4 artiklan 1 ja 2 kohdan, 5 a artiklan 1 kohdan, 5 b artiklan, 
5 c artiklan 1 ja 2 kohdan sekä 7 artiklan 1 ja 4 kohdan vastaisesti on kielletty.

B

Korvataan 14 §:ssä ilmaisu ”asetuksen (EY) N:o 1760/2000 20 artikla” ilmaisulla 
”asetuksen (EY) N:o 1760/2000 22 a artikla”.

II §

Muutetaan maitotuotteista tavaralain nojalla annettua asetusta seuraavasti:

A

Muutetaan 1 § seuraavasti:

1 §
Tässä asetuksessa sovelletaan seuraavia käsitteitä ja määritelmiä:

- juustostandardi: kansainvälinen juustostandardi, joka on laadittu periaatteiden 
”FAO/WHO Code of Principles concerning Milk and Milk Products” puitteissa;

- maito: maito, jota tarkoitetaan asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessä VII 
olevassa III osassa;

- maitopohjaisten tuotteiden valmistukseen tarkoitettu maito:
1°. jalostettavaksi tarkoitettu raakamaito;
2°. raakamaidosta saatu nestemäinen tai jäädytetty maito, riippumatta siitä, 
onko sille tehty sallittu fysikaalinen käsittely, kuten lämpökäsittely tai termisointi,
ja onko sen koostumusta muutettu, edellyttäen, että muutokset rajoittuvat 
maidon luonnollisten ainesosien lisäämiseen tai poistamiseen;

- jogurttiviljelmän mikro-organismit: Lactobacillus delbrueckii subsp. bulgaricus- ja 
Streptococcus thermophilus -lajien mikro-organismit;

- maitopohjaiset tuotteet: maitotuotteet ja yhdistetyt maitotuotteet;
- raakamaito: asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessä VII olevassa IV osassa 

tarkoitettu raakamaito;
- direktiivi 79/1067/ETY: yhteisön analyysimenetelmistä tiettyjen osittain tai 

kokonaan kuivattujen elintarvikkeeksi tarkoitettujen maitosäilykkeiden 
tarkastamiseksi 13 päivänä marraskuuta 1979 annettu ensimmäinen komission 
direktiivi 79/1067/ETY (EYVL L 327, 1979);
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- direktiivi 85/503/ETY: syötävien kaseiinien ja kaseinaattien analyysimenetelmistä
25 päivänä lokakuuta 1985 annettu ensimmäinen komission direktiivi 85/503/ETY
(EYVL L 308, 1985);

- direktiivi 2001/114/EY: tietyistä osittain tai kokonaan kuivatuista elintarvikkeena 
käytettävistä säilötyistä maidoista 20 päivänä joulukuuta 2001 annettu 
neuvoston direktiivi (EYVL L 15, 2002);

- direktiivi (EU) 2015/2203: elintarvikkeina käytettäviä kaseiineja ja kaseinaatteja 
koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön lähentämisestä ja neuvoston 
direktiivin 83/417/ETY kumoamisesta 25 päivänä marraskuuta 2015 annettu 
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/2203 (EUVL L 314, 
2015);

- yhdistetty maitotuote: tuote, jonka mikään osa ei korvaa tai ole tarkoitettu 
korvaamaan mitään maidon ainesosia ja johon maito tai maitotuote kuuluu 
olennaisena osana joko määrän tai tuotteen ominaisuuksien suhteen;

- termisointi: raakamaidon kuumentaminen 57–68 celsiusasteen lämpötilaan siten,
että maito edelleen antaa positiivisen reaktion fosfataasikokeessa;

- asetus (EY) N:o 1332/2008: elintarvike-entsyymeistä sekä neuvoston 
direktiivin 83/417/ETY, neuvoston asetuksen (EY) N:o 1493/1999, 
direktiivin 2000/13/EY, neuvoston direktiivin 2001/112/EY ja asetuksen (EY) 
N:o 258/97 muuttamisesta 16 päivänä joulukuuta 2008 annettu Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1332/2008 (EUVL L 354, 2008);

- asetus (EY) N:o 1333/2008: elintarvikelisäaineista 16 päivänä joulukuuta 2008 
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1333/2008 
(EUVL L 354, 2008);

- asetus (EU) N:o 1308/2013: maataloustuotteiden yhteisestä 
markkinajärjestelystä ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY) 
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 päivänä
joulukuuta 2013 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 
N:o 1308/2013 (EUVL L 347, 2013);

- asetus (EU) 2024/1143: viinejä, tislattuja alkoholijuomia ja maataloustuotteita 
koskevista maantieteellisistä merkinnöistä sekä aidoista perinteisistä tuotteista 
ja maataloustuotteiden vapaaehtoisista laatumerkinnöistä, asetusten (EU) 
N:o 1308/2013, (EU) 2019/787 ja (EU) 2019/1753 muuttamisesta sekä asetuksen 
(EU) N:o 1151/2012 kumoamisesta 11 päivänä huhtikuuta 2024 annettu 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/1143 (EUVL L, 2024/1143);

- lämpökäsittely: mikä tahansa käsittely, johon liittyy kuumennus, jonka 
välittömänä seurauksena on negatiivinen reaktio fosfataasikokeessa;

- maitotuote: asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessä VII olevassa III osassa 

tarkoitettu maitotuote.

B

Muutetaan 2 § seuraavasti:

2 §
1. Toimiminen asetuksen (EU) N:o 1308/2013 78 artiklan 2–5 kohdassa ja 

liitteessä VII olevassa III ja IV osassa vahvistettujen tai niiden nojalla 
vahvistettujen vaatimusten vastaisesti on kielletty, siltä osin kuin vaatimukset 
koskevat ihmisravinnoksi tarkoitettua maitoa ja maitotuotteita.

2. Elintarvikkeita ja juomia ei saa valmistaa, käsitellä, jalostaa, pakata, varastoida, 
kuljettaa, pitää kaupan tai käyttää muutoin kuin tässä asetuksessa tai sen nojalla
annettujen sääntöjen mukaisesti.

3. Tässä asetuksessa tai sen nojalla säädettyjä merkintöjä tai vastaavanlaisia 
merkintöjä ei saa käyttää muiden kuin tässä asetuksessa tai sen nojalla 
eriteltyjen tuotteiden kaupan pitämisessä.

C

Korvataan 3 jakson otsikossa ilmaisu ”ETY:n direktiivit” ilmaisulla ”EU:n direktiivit”.
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D

Muutetaan 4 § seuraavasti:

4 §
Ministeri vahvistaa täydentävät säännöt, jotka koskevat seuraavien säädösten 
saattamista osaksi kansallista lainsäädäntöä:

a. direktiivi 2001/114/EY; ja
b. direktiivi (EU) 2015/2203.

E

Poistetaan 4 jakson otsikosta ilmaisu ”ja puristettu juusto”.

F

Muutetaan 5 § seuraavasti:
1. Lisätään tekstin alkuun numerointi ”1.”.
2. Poistetaan 1 momentin (uusi) johdantokappaleesta ilmaisu ”vuohenjuusto ja 
lampaanjuusto”.
3. Lisätään uusi momentti seuraavasti:

2.  Edellä 1 momentissa tarkoitetun juoksetteen on oltava asetuksen (EY) 
N:o 1332/2008 vaatimusten mukainen.

G

Korvataan hollanninkielisen version 5 ja 6 jakson otsikossa ilmaisu ”produkten” [tuotteet]
ilmaisulla ”producten” kaikissa kohdissa, joissa ilmaisua käytetään.

H

Korvataan hollanninkielisen version 7 §:n johdantokappaleessa, 8 §:n 1 momentin 
johdantokappaleessa ja 16 §:ssä ilmaisu ”zuivelprodukt” [maitotuote] ilmaisulla 
”zuivelproduct” kaikissa kohdissa, joissa ilmaisua käytetään.

I

Korvataan 7 §:n johdantokappaleessa, 8 §:n 1 momentin johdantokappaleessa, 9 §:n 
1 momentissa ja 14, 15 ja 16 §:ssä ilmaisu ”lehmänmaito” ilmaisulla ”maito” kaikissa 
kohdissa, joissa ilmaisua käytetään.

J

Poistetaan 8 §:n 4 momentti.

K

Muutetaan 9 §:n 2 momentti seuraavasti:
2. Juustosta voidaan käyttää jotakin liitteessä tarkoitetuista nimityksistä edellyttäen, että
tuotteen luonne ja koostumus ovat asianomaisen juustostandardin mukaisia, sanotun 
kuitenkaan rajoittamatta eläintuotemääräyksen 2.28–2.30 §:ssä tarkoitettujen nimitysten
ja asetuksen (EU) 2024/1143 mukaisesti rekisteröityjen laatujärjestelmien soveltamista.

L

Poistetaan 10 §:n 2 ja 3 momentti sekä 1 momenttia edeltävä numerointi ”1.”.

M

Poistetaan 11 §.
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N

Muutetaan 12 § seuraavasti:
1. Muutetaan 1 momentti seuraavasti:

1. Edellä 9 §:ssä tarkoitetussa kokonaisessa juustossa, jota pidetään irtotavarana
kaupassa tai muussa yleisölle avoimessa myyntipaikassa, on oltava 
elintarviketiedoista tavaralain nojalla annetun asetuksen 8 §:n 1 momentissa 
tarkoitettu nimitys ja merkintä kuiva-aineen rasvapitoisuudesta.

2. Korvataan 2 ja 3 momentissa ilmaisu ”merkintä” ilmaisulla ”nimi” ja ilmaisu 
”maininta” ilmaisulla ”maininnat” kaikissa kohdissa, joissa ilmaisuja käytetään.

O

Muutetaan 12a § seuraavasti:

12a §
Edellä 9 §:ssä tarkoitetun juuston kuoren saa peittää ainoastaan ministerin 
määräyksessä eritellyillä päällysteillä kyseisessä määräyksessä vahvistetuin edellytyksin.

P

Poistetaan 13 §:n 2 momentti ja tehdään 3 momentista 2 momentti.

Q

Muutetaan hollanninkielisen version 14 § seuraavasti:
1. Korvataan ilmaisu ”samengestelde zuivelprodukt” [yhdistetty maitotuote] 

ilmaisulla ”samengestelde zuivelproduct”.
2. Korvataan hollanninkielisen version 2 momentin a kohdassa ilmaisu 
”graanprodukten” [viljatuotteet] ilmaisulla ”graanproducten”.

R

Korvataan hollanninkielisen version 15 §:ssä ilmaisu ”samengestelde vloeibare 
zuivelprodukt” [yhdistetty nestemäinen maitotuote] ilmaisulla ”samengestelde vloeibare 
zuivelproduct”.

S

Korvataan hollanninkielisen version 17 §:ssä ilmaisu ”produkt” [tuote] ilmaisulla 
”product”.

T

Muutetaan 18 § seuraavasti:
1. Korvataan hollanninkielisen version 2 momentissa ilmaisu 

”Richtlijn 79/1067/EEC” [direktiivi 79/1067/ETY] ilmaisulla 
”richtlijn 79/1067/EEC”.

2. Korvataan hollanninkielisen version 3 momentissa ilmaisu ”Richtlijn 85/503/EEC” 
[direktiivi 85/503/ETY] ilmaisulla ”richtlijn 85/503/EEC”.

3. Poistetaan 5 momentissa ilmaisu ”, yhteisymmärryksessä talousasioista, 
maataloudesta ja innovoinnista vastaavan ministerin kanssa”.

U

Muutetaan 20 § seuraavasti:

20 §
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Lihasta, jauhelihasta ja lihavalmisteista tavaralain nojalla annetun asetuksen, 
maitotuotteista tavaralain nojalla annetun asetuksen ja hallinnollisista seuraamuksista 
tavaralain nojalla annetun asetuksen muuttamisesta EU:n lainsäädännön muutosten ja 
eräiden teknisten mukautusten yhteydessä [päivämäärä] annetun asetuksen 
(Alankomaiden virallinen lehti XXX) voimaantulon jälkeen kuivatusta maidosta 
vuonna 2003 tavaralain nojalla annetut määräykset perustuvat tämän asetuksen 4 §:n 
a momenttiin ja kaseiinista ja kaseinaateista vuonna 2016 tavaralain nojalla annetut 
määräykset perustuvat tämän asetuksen 4 §:n b momenttiin.

V

Muutetaan liite seuraavasti:

Liite – Luettelo asiaankuuluvan Codex Alimentarius -juustostandardin 
mukaisista juuston hyväksytyistä nimityksistä

Tämä liite liittyy 9 §:n 2 momenttiin.

Mozzarella
Cheddar
Edam
Gouda
Samsø
Emmental
Tilsiter
Saint-Paulin
Provolone
Cottage Cheese
Coulommiers
Cream Cheese
Camembert
Brie
Extra Hard Grating Cheese

III §

Muutetaan hallinnollisista seuraamuksista tavaralain nojalla annetun asetuksen liite 
seuraavasti:

1. Muutetaan C-16 jakso seuraavasti:

C-16 Tavaralain nojalla annettu asetus lihasta, jauhelihasta ja lihavalmisteista
C-16.1 2 §:n 1 momentti yhdessä 3 §:n 

kanssa
525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-16.2 2 §:n 1 momentti yhdessä 3a §:n 
kanssa

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-16.3 2 §:n 1 momentti yhdessä 3b §:n 
kanssa

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-16.4 2 §:n 1 momentti yhdessä 4 §:n 
1 momentin kanssa

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-16.5 2 §:n 1 momentti yhdessä 5 §:n 
1 momentin kanssa

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-16.6 2 §:n 2 momentti yhdessä 6 §:n 
kanssa

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-16.7 2 §:n 2 momentti yhdessä 7 §:n 
kanssa

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-16.8 2 §:n 2 momentti yhdessä 8 §:n 
kanssa

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-16.9 2 §:n 2 momentti yhdessä 9 §:n 
kanssa

525,00 euroa 1 050,00 euroa X
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C-16.10 2 §:n 2 momentti yhdessä 10 §:n 
kanssa

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-16.11 2 §:n 2 momentti yhdessä 12 §:n 
kanssa

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-16.12 2 §:n 3 momentti 525,00 euroa 1 050,00 euroa X

2. Muutetaan C-17 jakso seuraavasti:

C-17 Tavaralain nojalla annettu asetus maitotuotteista
C-17.1 2 §:n 1 momentti 525,00 euroa 1 050,00 euroa
C-17.2 2 §:n 2 momentti yhdessä 5 §:n 

1 momentin kanssa
525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.3 2 §:n 2 momentti yhdessä 5 §:n 
2 momentin kanssa

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.4 2 §:n 2 momentti yhdessä 7 §:n kanssa 525,00 euroa 1 050,00 euroa
C-17.5 2 §:n 2 momentti yhdessä 8 §:n 

1 momentin kanssa
525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.6 2 §:n 2 momentti yhdessä 8 §:n 
2 momentin kanssa

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.7 2 §:n 1 momentti yhdessä 8 §:n 
3 momentin kanssa

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.8 2 §:n 2 momentti yhdessä 9 §:n 
1 momentin kanssa

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.9 2 §:n 2 momentti yhdessä 9 §:n 
2 momentin kanssa

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.10 2 §:n 2 momentti yhdessä 10 §:n kanssa 525,00 euroa 1 050,00 euroa
C-17.11 2 §:n 2 momentti yhdessä 12 §:n 

1 momentin kanssa
525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.12 2 §:n 2 momentti yhdessä 12 §:n 
2 momentin kanssa

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.13 2 §:n 1 momentti yhdessä 12 §:n 
3 momentin kanssa

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.14 2 §:n 2 momentti yhdessä 12a §:n kanssa 525,00 euroa 1 050,00 euroa
C-17.15 2 §:n 2 momentti yhdessä 13 §:n 

1 momentin kanssa
525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.16 2 §:n 2 momentti yhdessä 13 §:n 
2 momentin kanssa

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.17 2 §:n 2 momentti yhdessä 14 §:n 
1 momentin kanssa

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.18 2 §:n 2 momentti yhdessä 14 §:n 
2 momentin kanssa

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.19 2 §:n 2 momentti yhdessä 15 §:n kanssa 525,00 euroa 1 050,00 euroa
C-17.20 2 §:n 2 momentti yhdessä 16 §:n 

1 momentin kanssa
525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.21 2 §:n 2 momentti yhdessä 16 §:n 
2 momentin kanssa

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.22 2 §:n 2 momentti yhdessä 17 §:n kanssa 525,00 euroa 1 505,00 euroa
C-17.23 2 §:n 3 momentti 525,00 euroa 1 050,00 euroa
C-17.24 Tavaralain nojalla 

annettu asetus 
maitotuotteista

Vuonna 2003 
tavaralain 
nojalla annetut
määräykset 
kuivatusta 
maidosta

C-17.24.1 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

3 §:n 
a momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.24.2 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

3 §:n 
b momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa
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C-17.24.3 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

3 §:n 
c momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.24.4 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

3a §:n 
a momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.24.5 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

3a §:n 
b momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.24.6 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

3a §:n 
c momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.24.7 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

4 §:n 
a momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.24.8 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

4 §:n 
b momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.24.9 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

4 §:n 
c momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.24.10 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

5 § 525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.24.11 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

6 §:n 
1 momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.24.12 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

7 § 525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.24.13 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

8 § 525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.24.14 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

9 § 525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.24.15 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

10 §:n 
1 momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.24.16 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

11 § 525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.24.17 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

12 § 525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.24.18 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

13 §:n 
1 momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.24.19 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

14 § 525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.24.20 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

15 §:n 
1 momentin 
a kohta

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.24.21 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

15 §:n 
1 momentin 
b kohta

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.24.22 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

16 §:n 
a momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa
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C-17.24.23 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

16 §:n 
b momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa

C-17.25 Tavaralain nojalla 
annettu asetus 
maitotuotteista

Vuonna 2016 
tavaralain 
nojalla annetut
määräykset 
kaseiinista ja 
kaseinaateista

C-17.25.1 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

2 §:n 
1 momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-17.25.2 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

2 §:n 
2 momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-17.25.3 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

2 §:n 
3 momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-17.25.4 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

3 § 525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-17.25.5 2 §:n 3 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

2 §:n 
1 momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-17.25.6 2 §:n 3 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

2 §:n 
2 momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-17.25.7 2 §:n 3 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

2 §:n 
3 momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-17.25.8 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

4 §:n 
1 momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-17.25.9 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

2 §:n 
4 momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-17.26 Tavaralain nojalla 
annettu asetus 
maitotuotteista

Tavaralain 
nojalla annetut
määräykset 
juuston kuoren
päällysteistä

C-17.26.1 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

1 §:n 
1 momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-17.26.2 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

1 §:n 
2 momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-17.26.3 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

1 §:n 
3 momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-17.26.4 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

2 §:n 
1 momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-17.26.5 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

1 §:n 
5 momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-17.26.6 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

2 §:n 
1 momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-17.26.7 2 §:n 2 momentti 2 §:n 525,00 euroa 1 050,00 euroa X
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yhdessä seuraavan 
kanssa

2 momentti

C-17.26.8 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

2 §:n 
3 momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-17.26.9 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

2a §:n 
1 momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

C-17.26.10 2 §:n 2 momentti 
yhdessä seuraavan 
kanssa

2a §:n 
2 momentti

525,00 euroa 1 050,00 euroa X

IV §

Tämä asetus tulee voimaan 1 päivänä heinäkuuta 2025.

Säädän, että tämä asetus ja siihen kuuluvat perustelut julkaistaan Alankomaiden 
virallisessa lehdessä.

Terveys-, hyvinvointi- ja
urheiluministeri
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